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Perkiino nutrenkto medzio motyvas:
sasajos su vestuviniais paprociais

ROKAS SINKEVICIUS

Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas

ANOTACIJA. Straipsnyje siekiama atskleisti Perktino (lat. Perkons) per dangiSkasias vestuves
suskaldyto gzuolo motyvo kontekstus latviy ir lietuviy tautosakoje bei senuosiuose paprociuose.
Pasitelkiant papildomus duomenis, méginama patikrinti Leopoldo von Schrdderio ir Haraldo
Biezajo (Haralds Biezais) pateikta aiSkinima, kad S$iame motyve atsispindi tradicinis latviy
vestuviy paprotys, kai nuotakos vezéjas vaizduoja kertas, Zegnojantis kardu j vartus arba
j namo duris. Darbe apsiribojama tik Sios interpretacijos nagrinéjimu, kol kas paliekant
nuosalyje kity mokslininky paskelbtas gzuolo prasmeés aiskinimo versijas (parmustas medis —
kosminio arba Pasaulio medzio atmaina; gzuolas kaip jaunikio simbolis).

Tyrimo metu atskleisti Perkiino vaizdinio mitologinése dainose apie dangiskasias vestuves
panasumai su vestuvininky apdainavimo dainomis, kuriomis i§juokiami vestuviy personazai,
jaunoji arba kiti jos pusés dalyviai. Kartu iSrySkinti jvairus priestaravimai, trukdantys iki galo
nustatyti Perktino vaidmenj dangiskosiose vestuvése ir kir¢io j 3zuola motyvo prasme. Tyrime
taikomas lyginamasis metodas.

RAKTAZODZIAL azuolas, Perkiinas, dangiskosios vestuveés, dainos, paprociai.

J[VADAS

Trijuose latviy dainy tipuose (LD 33802, 34043, 34047) ir Liudviko Rézos lietu-
viy ir vokiediy kalba paskelbtoje dainoje ,,Ausriné* (RzD 62) randamas Perkiino
(lat. Perkons) suskaldyto medzio motyvas. Dél fragmentisko naratyvo isdéstymo
dainose tyréjams nataraliai kyla klausimy dél $io mitinio medzio sasajy su Saule
ir jos dukra, dangiskosiomis vestuvémis ir pac¢iu Perkiinu. Dainy variantuose Sis
medis paprastai yra azuolas, reiau — obelis. Latviy mitology ir tautosakininky dar-
buose jis jvardijamas Saulés medziu (lat. Saules koks); pirmasis tokj pavadinima —
Sonnenbaum — pavartojo Wilhelmas Mannhardtas (1875: 232).

Minétuose dainy tipuose Perkiino pasirodymas prie vadinamojo Saulés medzio
siejamas su dangiskosiomis — Saulés dukros — vestuvémis (variantuose retkarciais
vestuveés blina ivis nepaminétos). Pirmojo nurodyto tipo daina (LD 33802) Kris-

janio Baruono (Krijanis Barons) rinkinyje pateikta dviem variantais. Jy pradzioje
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yra kompozicinis fragmentas (budingas ir kitiems dainy tipams — LD 1338, 5002,
5064, 6621-13, 33797-33801, 33803—33804) apie Dievo zirgus, Laimos ratus arba

Saulés dukros pirslius, sustojusius prie Saulés namy dury:

Kam tie zirgi, kam tie rati ‘Kieno tie zirgai, kieno tie ratai
Pie Saulites nama duru? Prie Saulytés namy dury?
Dieva zirgi, Laimas rati, Dievo zirgai, Laimos ratai,
Saules meitas precenieki (LD 33802). Saulés dukros pirsliai.’

Toliau sakoma, kad j jaunosios pulka (panakstés) pakviestas Perkuinas i$vaziuoda-
mas / iSeidamas trenkia j auksinj azuola. Rinkdama auksines Sakas Saulé verkia
trejus metus, o Saulés dukra (kitame variante) — penkerius. Pirmuoju atveju daina
baigiama medziy apdovanojimo Saulés dovanomis motyvu (budingu ir LD 33804,
33879, 34039, 54943), antruoju — konstatavimu, kad Saulés dukros tiek sodinamos,
tiek laistomos Sakos jau nei auga, nei zaliuoja.

Antrojo paminéto tipo dainose (LD 34043) figiruoja siuzetas apie herojy, kuris
lipa stebuklingu augalu j dangy ir nugali Juoda'. Mus dominantj motyva randame
tik nedideléje dalyje Sio tipo varianty (LD 34043-8, 13, 17, 18, 22, 23). Toliau jis
plétojamas eilutése apie azuolo krauju aplietus (vienu atveju — gilémis apibirusius)
drabuzius, kur klausimy ir atsakymy forma bandoma issiaiskinti, kaip juos isskalbti
ir isdziovinti. Tuo tarpu kituose variantuose kalbama ne apie gzuolo, bet apie Juodo
krauju aptaskytus drabuzius.

Treciojo nagrinéjamo tipo dainoje (LD 34047) Perktinas atjoja j Saulés dukros
vestuves ir perskelia auksinj medj (aZuolg, reiau — obelj)?; tada Saulé trejus me-
tus graudziai rauda rinkdama Sakas. Tokia siuzeto asis astuoniolikoje uzrasyty tipo
varianty menkai besikeicia’. Trijuose variantuose dangiSkosios vestuvés apskritai
uzmirStamos, — medzio suskaldymas Cia yra svarbiausias jvykis, grindziamas tiesiog
griausmavaldzio nuozmumu: Pérkons brauca par debesi, Bargus vardus runadams,
Bargus vardus runadams, Dzelzu riksti ciladams ‘Perktinas vaziavo dangumi, Ras-
Cius zodzius kalbédamas, Ruscius zodzius kalbédamas, Gelezine rykste kilnodamas’
(LD 34047-7); Perkons ruca, zibineja ‘Perkunas griaudé, zaibavo’ (LD 34047-10);

1 Paprastai $is zodis reiSkia velnia, kipsa, taciau juodziais (lat. jodr) kartais pavadinamos ir besikau-
nancios kariy sielos arba $iaurés pavaisté (4r. LTT 11982; Smitas 2004: 94, 96).

2 Viename variante (LD 34047-0) nepaminéta, kas nutrenkia auksinj azuola, bet Siuo atveju grei-
Ciausiai praleistos kitiems variantams btudingos eilutés, nes tarp vienoje gretoje atsidarusiy eiluciy
su zodziais jajam ir izjadamis juntamas minties Suolis.

3 Paprastai suskaldomas auksinis gzuolas (12 varianty), zalias (1 var.), veslus (1 var.), du auksiniai
azuolai (1 var.), reCiau — auksiné obelis (3 var.). Auksinis medis, matyt, auga kur nors prie
namy, galbuit netoli varty, nes Perktinas jj perskelia prie varty privaziuodamas ar pro vartus
jodamas (6 var.), i$§jodamas, parjodamas (4 var.), iSjodamas (3 var.), iSeidamas (1 var.), dangumi
vaziuodamas (2 var.).
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Tris gadini Perkons riica ‘Trejus metelius Perktinas griaudé’ (LD 34047-11) (skait-
vardis ,trys* pastaruoju atveju, matyt, atsirado vedant paralele su trejus metus
paskui raudancia ir Sakas renkancia Saule).

Po K. Baruono rinkinio pasirodymo XX a. uzrasyta ir daugiau dainy su $iuo
motyvu, taciau tai bendro vaizdo ryskiau nekeicia, galbut kartais jj net iSkraipo (nes
véliau uzraSytuose pavyzdziuose atsispindi K. Baruono isleisty dainy jtaka)’. Antai
beveik tapatus vienam variantui (LD 34047-6) tekstas jSlietas j vestuvine daing
, Tumsa, tumsa, kas par tumsu® (LFK 1824/148/).

Mazojoje Lietuvoje uzrasyty ir L. Rézos paskelbty lietuviy liaudies dainy rinki-
nyje (1825) pateikta daina ,,Ausriné” pradedama tokiomis eilutémis: Ausriné svod-
bg kélé; perkuns pro vartus jjojo, auzuolg Zalig parmusé (RzD 62). Dainos herojé
skundziasi: azuolo kraujas ,,apslaksté mano drabuzius, apslaksté vainikelj“. Saulés
dukryté verkdama trejus metus rinko ,,pavytusius lapelius®. Palygine §j teksta su
latviy dainomis pastebétume, kad jose dazniau suskaldomas auksinis azuolas, taciau
ne viename variante jis apibtidinamas ir kaip Zalias®.

Dél L. Rézos paskelbty mitologiniy dainy autentiskumo, lietuviskos jy kilmés
anksciau mokslininkai yra iSreiske nemaza abejoniy. Griez¢iausiai vertinta kita rin-
kinio mitologiné daina apie dangiskasias vestuves — ,,Ménesio svodba“ (RzD 27).
Kaip pozityvizmo dvasios veikiamas kritiskai rasé Aleksanderis Briickneris, ,,ji yra
ne liaudies daina (drauge su kitomis panaSiomis), o pseudomoksliskas darinys®
(Briickner 1910: 633-635, cit. pagal Vélius 1995: 490). Albinas Jovaisas, taip pat
daugiau démesio skyres dainos ,,Ménesio svodba“ rankrastiniy varianty analizei
(Jovaisas 1969: 259-264), daing ,,Ausriné” paminéjo tarp ty, j kurias batina pa-
zvelgti kritiSkiau ir jas patikrinti (ten pat: 290). O ketvir¢iu amziaus anksc¢iau pa-
skelbtame straipsnyje Jonas Balys tvirtino, kad L. Rézos paskelbtas tris mitologines
dainas, jskaitant ir ,,Ausrine”, ,lietuviai galéjo nesenais laikais paimti i$ latviy,
gal but kurSiams tarpininkaujant, todél jas Rhesa gal ir galéjo Maz.[ojoj] Lietuvoj
uztikti, tuo tarpu kai kitose Lietuvos vietose jos liko nezinomos® (Balys 1943: 96).
Jo nuomone palaiko ir Rimantas Balsys, pritardamas, kad Sios dainos ,,po kitus Lie-
tuvos regionus nepaplito dél tematikos, sandaros, leksikos ir kt. skirtybiy“ (Balsys

2003: 60, 71). Ambraziejus Jonynas taip pat gyné L. Rézos, kaip saziningo tautosa-

4 Remiuosi Latvijos universiteto Literattiros, folkloro ir meno instituto darbuotojo Aldzio Putelio
2018 m. liepos 22 d. el. laiske issakyta nuomone. Akademinio latviy liaudies dainy savado Lat-
vieSu tautasdziesmas (LTdz) tomas, skirtas véliau uzraSytoms mitologinéms dainoms, kol kas
neisleistas.

5  Perkoninis izjadamis Sasper z a ] u ozolinu LD 34043-22; Spére Peérkons izjadamis, Nosper
z alu ozolinu LD 34043-17; Perkoninis izjadamis Nosper z a | u ozolinu LD 34043-18; Pa var-
tim iejadams, Nosper z a | u ozolinu LD 34043-8; Tris gadini Perkons riica, Nosper z a | u ozolinu
LD 34047-11 — pastarasis tekstas savo ruoztu primena Ap tétinu bites riica, Ka ap zalu ozolinu
‘Aplink tévelj bités duzge Kaip apie zalia gzuolélj” (LD 32704-0) (citatose visur iSskirta mano — R. S.).
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kos skelbéjo, varda, taciau pripazino, kad ,laisvo liaudies tikéjimy perteikimo arba
sueiliavimo savais zodziais jis nelaiké nusizengimu* (Jonynas 1989: 49).

Skirtingai interpretuojamas ir iki galo neiSaiskintas lieka pats perkiinijos par-
musto gzuolo vaizdinys dangiskyjy vestuviy kontekste. XIX a. W. Mannhardtas
mané, kad jis paremtas gamtiniu vaizdu — nusileidziancios saulés spinduliais, pri-
menanciais palauzto medzio Sakas (Mannhardt 1875: 232). XX a. antrojoje puséje
rusy mokslininkai ViaCeslavas Ivanovas ir Vladimiras Toporovas aptariama dainy
siuzeta siejo su Pasaulio medzio simboliu (Msanos, Tomopos 1974: 20-22) ir jy
rekonstruotu ,,pagrindiniu® indoeuropie¢iy mitu. Pasak V. Toporovo, ypatinga ver-
te turincioje baltiskoje ir ypa¢ latviskoje versijoje, esa liudijancioje ,,pagrindinio®
mito jvykiy ,,dangiskaja® priesistore, Sio mito branduolys jdétas j gerokai platesnj
konteksta (,,dangiskoji Seima*®, ,,dangiskosios vestuvés®, ,,pirmoji neistikimybé* ir
pan.) (Tomopos 1986: 49-50). Tokiai kosmogoninei interpretacijai savo teikiama
medziaga atrodo tinkamesnés latviy, o ne lietuviy liaudies dainos®.

Kalbédama apie §j motyva, lietuviy etnologé Prané Dunduliené pasinaudoja
kitose lietuviy liaudies dainose pasitaikancia azuolo simbolika ir teigia, kad Per-
kiino parmustas azuolas esgs jaunikio simbolis (Dunduliené 1988: 72)". Mitologé
Nijolé Laurinkiené, tirdama dangiskyjy vestuviy tematika, konstatuoja, kad ,,dan-
gaus ktiny aplinkoje auganti auksiné obelis ar auksinis / zalias azuolas Saulei ir
jos dukteriai yra ypatingi, galbut $ventais laikyti medziai“, o parmusdamas azuolg
griausmavaldis parodo pyktj, savo, kaip teiséjo, pozicija (Laurinkiené 2018: 30).

Siame straipsnyje, pasitelkiant papildomus etnografinius ir tautosakinius duo-
menis, bandoma patikrinti viena — Leopoldo von Schréderio (1923) ir Haroldo
Biezajo (1972) pateikta Perkino suskaldyto medzio motyvo interpretacija, kad
Siame motyve atsispindi tradicinis latviy vestuviy paprotys, kai nuotakos vezéjas
vaizduoja kardu kertantis, Zegnojantis j vartus arba j namo duris.

Kad bty iSvengta painiavos, visur bus vartojama lietuviska Perkiino vardo forma
(ja kei¢iamas ir latviy Perkons). Lietuviy dainy pavyzdzius stengtasi parinkti pir-
miausia i$ chronologiskai ir geografiskai artimiausios medziagos — L. Rézos ir kity

tautosakininky XIX a. publikuoty Mazosios Lietuvos dainy.

6  Latviy mitologiniy dainy apie saule, kuri kyla stebuklingu medziu, netritksta. Tuo tarpu ,lietuviy
dainos atminties lauke®, kaip nurodo Broné Stundziené, , kosmogoninio pobtudzio medzio (taip
pat ir gzuolo) paradigma <...> atrodo labai jau netiesioginé, grei¢iau tik spéjama, vien teoriskai
rekonstruojama <...>, ypa¢ kai turime galvoje visa, tikrai tolima kosmogoniskoms idéjoms reiksti
dainy turinj, kuriame kur kas lengviau atpazjstama zmogaus ir medzio likimus vienijanti paralelé*
(Stundziené 2010: 15-16).

7 éiq interpretacija ketinu aptarti kitame straipsnyje.

87



88

TAUTOSAKOS DARBATI 56

GRIAUSMADIEVIO IR AZUOLO RYSYS.
SVENTASIS SODYBOS MEDIS

I$ ankstyvyjy radytiniy $altiniy matyti, kad griausmo dievas buves vienas svarbiausiy
indoeuropiec¢iy dievy Europoje; be to, keliose i$ geriau paliudyty senyjy europiniy
religiniy tradicijy jis siejamas su gzuolu. Pats baltiskasis Perktino vardas etimologiskai
siejamas su lot. quercus ‘azuolas’ ir kai kuriais kitais indoeuropieciy kalby zodziais,
zyminciais medj, konkre¢ia medzio rugj ar tam tikra miska. Taciau, kaip atsargiai Siuo
klausimu raso N. Laurinkiené, ,,tai dar neleidzia teigti, kad griaustinio dievo vardo
kilmé turéty buti siejama su toponimais ar fitonimais. Juk procesas galéjo vykti ir
priesinga kryptimi“ (Laurinkiené 1996: 31), tai yra medzio rusiy ar konkreciy vieto-
viy pavadinimai galéjo bati sudaryti panaudojant griausmo dievybés varda.

Istoriniai Saltiniai sako, kad graiky dievui Dzeusui Dodonoje buvo skirta sven-
tykla su giraite (véliau sumazéjusia iki vieno gzuolo, kuris nukirstas imperato-
riaus Teodosijaus laikais). Keliy autoriy pateikiamuose sgraSuose tarp skirtingiems
romény dievams skirty medziy azuolas visuomet siejamas su Jupiteriu. Senovés
Romos istorikas Livijus pasakoja, kad Romulas atnesé troféjus prie $vento azuolo
ant Kapitolijaus kalvos ir ten paskyré vieta Jupiterio Feretrijaus $ventyklai — tai
buvo viena seniausiy Romos $ventykly (Livius I. 10). Gajus Julijus Cezaris Galy
karo uzrasuose mini, kad is visy dievy galai labiausiai garbina Merkurijy — jam
buvo paskirta daugiau atvaizdy nei kitiems; o Jupiterj, panasiai kaip ir kitos tautos,
laiko turin¢iu auks¢iausia valdzig dangaus gyventojams (Deum maxime Mercurium
colunt... Iovem imperium caelestium tenere — de Bello Gallico VI, 17). Maksimas i$
Tyro raSo, kad ,,[k]eltai iSties garbina Jupiterj, taciau keltiskas Jupiterio pavidalas
yra aukstas azuolas® (MT: 194). Slavams taip pat buvo budingas griausmavaldzio
kultas. VI a. viduryje parasytame veikale Goty karas (3-ioje knygoje) Bizantijos
istorikas Prokopijus raSo, kad sklavinai ir antai (jie laikomi slavy pirmtakais), gy-
venantys sporadiskai didziulése teritorijose j Siaurg nuo Istro (Dunojaus), tiki viena
dieva, zaiby kuréja, kaip visy dalyky vieSpatj, ir aukoja jam galvijus bei visas kitas
aukas®. Helmoldas Slavy kronikoje pasakoja, kaip 1156 mety pradzioje Aldenburgo
vyskupas Geroldas atvyko j viena vagry Sventviete Siauriau Liubeko, kurioje augo
ju dievui Provei skirti §venti gzuolai, ir ja sunaikino’.

Daugybé saltiniy nuo XIII a. liudija religine pagarba Sventoms giraitéms Lietu-
voje, taip pat gzuolo iSskirtinuma senovés balty religinése tradicijose (placiau Zr.

8  Pastarojo fragmento pradzios skaitymas kelia tyréjams tam tikry sunkumy; Aleksandras Loma,
pavyzdziui, sitlo jj skaityti taip: ,,[J]ie tiki viena dieva, pavadinta pagal zaibavima, [ir mano,] kad
jis yra visatos karéjas ir vienintelis vie$pats® (Loma 2004: 69).

9 Illic inter vetustissimas arbores vidimus sacras quercus, quae dicatae fuerant deo terrae illius Proven...
‘Cia tarp labai seny med%iy pamatéme $ventus gruolus, paskirtus $ios Zemés dievui Provei...’
(Helmoldus LXXXIIII).
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Beresnevicius 1996: 8—15); azuolo ry$j su Perktino kultu yra aptarusi N. Laurin-
kiené (1996: 96—101, 1999). Kaip pazymi archeologas, balty kulto viety tyrinétojas
Vykintas Vaitkevicius, ,,nors tikry duomeny apie sventyjy giriy ir miskeliy medzius
praktiSkai néra, jprasta manyti, kad tai buta azuolyny“ (Vaitkevicius 2003: 56).
Pasak mokslininko, nykstant $ventosioms girioms ir miskeliams, daug jy mitiniy ir
religiniy realijy perémé pavieniai medziai; dalis jy augo sodybose (ten pat: 63—64).
Gana placiai $vento sodybos medzio fenomenas zinomas Skandinavijoje — Norve-
gijoje, daugelyje Svedijos apskriciy (toks medis $vedy kalba vadinamas vdrdtrdd,
bétra, norvegy — tuntre). Tai budavo senesnis uz kitus lapuotis medis — neretai
azuolas, uosis, Sermuksnis, klevas, liepa arba guoba, o Siaurinése srityse — berzas.
Jis uztikrindavo tkio ir Seimos gerove bei klestéjima, rysj su protéviais, todél jam
kai kur budavo aukojamas alus arba pienas. Tikéta, kad nukirtus tokj med;j ar jo
Sakas uzsitraukiama nelaimeé (Olrik, Ellekilde 1926: 229-241). Tuo tarpu Lietuvo-
je, Joniskio apylinkése, manyta, kad nukirtus sena azuola ar kita didelj medj reikia
uzsakyti misias uz tuos prosenelius, kurie t3 medj pasodino (SLSP 434).

Lietuvoje islikusia pagarbg ir démesj i$skirtiniams medziams rodo daug kur bu-
vusiose sodybvietése tarp dirbamy lauky palikti nenukirsti azuolai ar kiti auks¢iau-
si, seniausi sodybos medziai. Tam tikra motyvacijos dalj — sodinti ar nesodinti prie
namy azuolg, matyt, lémé racionalts buitiniai iSskai¢iavimai. Latvijoje, Vecgulbe-
néje ir Lubanoje (rytinis Vidzemés pakrastys), uzrasyta, jog negalima sodinti azuolo
arti namy, nes trenkia perktnas (LTT 22110-22111); negalima sodinti azuolo ir
ievos (LTT 22116). Vienoje latviy dainoje Dievinis (Dievin$) raginamas geriau
trenkti zaibais j azuola nei j brolelio patvorj (LD 33700).

Taciau pasitaiko ir kitokios argumentacijos. Dziikijoje ir kitur Lietuvoje uzfik-
suota tikéjimy, kad sodyboje gzuolo sodinti negalima (LTA 409/328/, 440/20/,
444/602/ ir kt.). Paprastai motyvuojama tuo, kad gzuolui pasiekus sodintojo tgj
Sis turésigs mirti (retesni panaSts pavieniai tikéjimai apie kastona, Sermuksnj, ka-
dagj, egle, drebule). J. Balys ta tikéjima aiSkina tuo, kad anksc¢iau Sie medziai lai-
kyti $ventais (Balys 1948: 61-62). R. Balsys savo ruoztu teigia, kad azuolo nebu-
vo galima nei sodinti, nei persodinti kaip ,,riisCiojo griausmavaldzio nuosavybés*
(Balsys 2014: 87). Taliau panasus tikéjimai buvo paplite gerokai placiau — tarp
ryty slavy (Arankuna 1999: 144), taip pat tarp ¢iuvasy, — pastarieji tikéjo, kad
negalima sodinti azuolo arba ta darba reikia patikéti senukams, nes kai medzio
kamienas pasieks jo sodintojo kaklo storj, $is zmogus mirs (Canmus 2010: 168);
panasiai sakoma apie guoba arba azuola (Mcaes 2013: 85), berza (Makapos 1978:
73). Galbut Siuos vélai uzrasytus tikéjimus bty galima sieti su ankstesniuose Sal-
tiniuose pabréziamu $ventyjy girai¢iy (ir atitinkamai jy medziy) savaimingumu
ir nelie¢iamumu. Dar Ipatijaus metras¢io autorius XIII a. uzsimena apie religinés

pagarbos gaubiamus kai kuriuos miskus (Saltinyje minimas konkretesnis pavyzdys
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su kiSkio pasirodymu), kuriuose lietuviy valdovas Mindaugas nedrjsdavo nulauzti
net rykstés (BRMS 1: 261). 1611 m. jézuity metiniame laitke raSoma, kad yra to-
kiy pagoniy, kurie garbina ,,neliestas girias ir giraites, tardami, kad net ir maziausia
Sakele nulauzus istiksianti nelaimé. Jei kokia zala iStinka <...>, laiko tai bausme-
mis u giraités pazeidimg® (BRMR 108). Siame fone i$siskiria Simono Grunau
pastebéjimas, kad prusai ,lapus to azuolo, kuriame trys stabai stovi, nesiojasi su
savimi, kad ko blogo neatsitikty* (BRMS 2: 109). Galbit galima daryti prielaida,
kad siai paskir¢iai buvo renkami jau nukrite arba like nuo apeigy lapai. Juolab kad
S. Grunau taip pat mini, jog amzinoji ugnis priesais Perkiino stabg buvo kiirenama
azuolinémis malkomis (BRMS 2: 104); vadinasi, g7uolo medienos panaudojimas
religinéms reikméms buvo sankcionuotas. Neatmestina, kad $i ugnis buvo gauta
,»stebuklingai® — kirtus Perkiinui. Bent jau ,,$ventosios ugnies” pelenai taip pat
buvo laikomi turinciais ypatingos galios: jais gydydavo ilgai nesveikstantj ligonj
(BRMS 2: 115). I§ véliau uZradyty lietuviy tikéjimy matome, kad perkanijos trenk-
tas medis taip pat laikomas pasizyminciu apsauginémis savybémis (zr. Laurinkiené
1996: 121-122). Kad tokio medzio skiedros buvo vertinamos, rodo ir latviy dainos
eilutés: Saskaitas Pérkoninis, Saspardija ozolinu. Es tas skembas salasiju, Sasabazu
skotelé ‘Supyko Perktinélis, Suspardé azuolélj. AS tas skiedras surinkau, Prijuosté-
lén sukisau’ (LD 33715-0). Latgalietiskoji $ios dainos variacija ne tokia buitiné; ji
pasizymi labiau stebukliniu vaizdavimu, hiperbolizuotai aukstina gzuolo tvirtuma:
Sasakaits Parkeuneits, Sadatizéja vizulenu. Salaseju Skemdeleitis, Izakolu ziibinenu
‘Supyko Perkiinytis, Sutranké azuolélj. Surinkau skiedreles, Nusikaliau kardelj’
(LD 33715-1).

Nepaisant religiskai jprasminto griausmadievio ir gzuolo rysio, zaibai pliekdavo
ir §j didinga medj. Toks paradoksas pastebétas dar Aristofano komedijoje ,,Debe-
sys*; joje Sokratas klausia Strepsiado: jei Dzeusas trenkia j priesaikos lauzytojus,
kodél jis nenutrenké Simono, Kleonimo arba Teoro? Kodél trenkia | savo paties
$ventykla Sunijuje, Atény iSkySulyje, ir aukstus azuolus?.. (Aristophanes 398—402).
Latviy dainose azuolas iskyla kaip galingas medis, kurj sunku jveikti ir pa¢iam
griausmui. Viename latviy dainos ketureilyje prie Dievinio namy galo augancio
azuolo né lapelis nedrebéjo, nors perkiinas tranke, zemelé dundéjo (LD 34127).
Dainuota ir apie perkiina, kuris j gzuola trenké devyniais zaibais: trys zaibai ka-
mieng skaldé, Sesi — virSunéle (LD 33713). Taigi azuolui jveikti prireikia didelés
galios. Turime ir Kamajuose (Rokiskio r.) uzrasyta tikéjima: ,,Griausmas gzuolo
nemusas — neinserias® (LKZ XIV: 671).

Papildomy atspalviy Perkiino ir azuolo sasaja jgyja dél mitologiniy pasakoji-
my apie griausmavaldzio kova su velniais jtakos. Ikskiléje (pietvakariy Vidzeme,
prie Dauguvos) buvo manoma, kad griaudziant negalima stovéti po medziais, ypac

azuolais, nes ten yra velnio landos (LTT 23381). Ta pati pateikéja tvirtino, kad se-
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niau, kol dar nebuve pragaro, velnias gyvenes po azuolo Saknimis. Dar ir Siandien
jis tomis landomis lendas j lauka vaidentis (LTT 32435). Smiltenéje (Siaurés ryty
Vidzemé) uzraSytame tikéjime sakoma, kad, perkainui trenkus ir pataikius j azuola,
netrukus vél trenkiama j ta pacia vieta (atpakal) (LTT 22109).

Lietuviy pasakojamojoje tautosakoje taip pat yra pavyzdziy, kuriuose velnias
pasirodo arba slepiasi gzuoluose ir kituose medziuose (LTA 1418/16/, 1480/17/;
LMD 1 474/753/). Norbertas Vélius buvo suskai¢iaves, kad sakmés ,,Perktinas
medzioja velnia®“ (LPK 3452) variantuose velnias dazniausiai slepiasi azuolo arba
nejvardyto medzio drevéje (Vélius 1987: 72—73). Tuo tarpu kalbant apie dainuo-
jamaja tautosaka, velniai, vélés daugiausia minimos latviy dainose, taciau azuolas
paprastai jose nesiejamas su velniu, iSskyrus pavienius, nuo bendros tendencijos
nukrypusius variantus'.

Zmonés gali savaip jsitraukti j griausmo dievybés kova su piktosiomis dva-
siomis, tarsi sekdami jo gamtiniu arba mitiniu provaizdziu. Antai misy minétos
lietuviy sakmeés ,,Perkiinas medzioja velnig“ viename variante medziotojas nusauna
i gzuolo skylés landziojantj ir Perkiina erzinantj vokietuka (LMD I 133/152/).
Ciuva$y pasakojime naktinis sargas griaud¥iant pastebi skilusio a7uolo viriinéje
sédintj miskinj (rus. sewuii), prieina prie gzuolo, suduoda per jj Sermuksnio Sakele,
ir miSkinis pabéga (Mcaes 2013: 61).

Apibendrintai galima tarti, kad senyjy Europos indoeuropieciy religijy ir bal-
tiskosios religinés tradicijos saltiniai liudija azuola zmoniy akyse buvus isskirti-
niu, $ventu medziu, siejamu su griausmo dievybe. Nors XX a. pirmojoje puséje
Lietuvoje fiksuojami kiek placiau paplite tikéjimai, draudziantys sodinti azuola, o
lietuviy ir latviy sakmeése, tikéjimuose Siame medyje kartais pasirodo nuo griausti-
nio besislapstantis velnias, greta gyvavo ir supratimas apie azuolo galia, sakraluma,
jktinijama per ry$j su perkanija (zaibo jtrenkto medzio Sipuliy panaudojimas ap-

sauginéms reikméms).

APEIGINIYU VEIKSMU ERDVE VESTUVESE

Zegnojimas kardu arba darbo jnagiu vestuvése

L. von Schrdderis aiskino, kad aptariamas dainy motyvas — Perktino trenksmas j
obelj ar azuola — paremtas senosiomis vestuviy tradicijomis, kai kardu apsiginklaves

nuotakos vezéjas jkirsdavo j vartus, luby sija ar kita nuotakos namy vieta, tikriausiai —

10 Pavyzdziui, dainos ,,Krauklits séd ozola“ (‘Kranklytis tupi azuole’) (LD 13609 ir panasus dainy
tipai) variantas, folkloro ansamblio sudainuotas ,,Pikits séZ ozola“ (*Velniukas sédi azuole”) (Dai-
nuoja Vitolu gimene, 2009, lapkr. 16, prieiga per interneta: https://youtu.be/VNmUthNc8{Q,
[#itiréta 2018-09-30]).
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egzorcizmo tikslu (Schroder 1923: 395). Jo aiskinima papildé H. Biezajas, teiges,
kad motyvas galéjo rastis perkeliant dangaus dievy pasauliui tradiciniy vestuviy
vaizdinj kartu su vienu konkre¢iu epizodu. Sis motyvas esa i§ pradziy nebuvo
siejamas su nepasitenkinimu dél vedyby partnerio — taip atsitiko véliau, sumiSus
skirtingiems motyvams. Kaip pavyzdj jis pateikia aprasyma i§ Karlio Pétersono
darbo Latviy vestuvés (1912), kai nuotakos vezéjas (dizvedis), eidamas priekyje visy,
jveda jaunaja i namus. Ties namy ir kambario durimis jis, nepalikdamas zymeés,
kardu kerta kryzius virSuje, apadioje, deSinéje ir kairéje (Biezais 1998: 315-316).

Panasiy paprociy aprasymy Latvijoje uzfiksuota ir daugiau. | namy duris pa-
prastai kerta vestuviy vyresnysis, atsakingas uz tinkama liaudisky apeigy atlikima,
nuotakos vezéjas. Piety Kurzeméje uzfiksuotame pasakojime vestuvinj karda ves-
tuvése nesiojosi pirSlys (vedéja tevs), kitaip dar vadintas pulko tévu (pulka tévs),
kuris jaunikj vezé | baznycia ir nurodinéjo vestuvininkams, kg kuris turi daryti,
pavyzdziui, nuimti vainika, suguldyti ir pazadinti jaunuosius ir t. t. Daves jsaky-
ma, pirSlys kaskart kardu kirsdavo j kambario luby sija (LTT 14363). Jo smaigaliu
pirslys nukeldavo ir nuotakai nuo galvos vainika, uzmaudavo ant aSmeny ir karda
jsmeigdavo | siena. Ten palikdavo, kol baigdavosi vainiko nuémimo ceremonija.
Véliau vainikg uzdédavo kuriai nors i$ nuotakos sesery, o karda jsmeigdavo i senaja
vieta sijoje (LTT 14364).

Jei po tuoktuviy pirmiausia buvo keliaujama j nuotakos namus, zegnojimas
kardu galéjo buti atlickamas ir ten; tai byloja ir XIX a. pradzioje uzrasytas tekstas:
Vedeéja tevs nocel maja briiti no zirga un uzcert ar zobenu uz katram durvim krustu,
kur brite iet ieksa ‘Pirslys nukelia jaunaja nuo zirgo ir j kiekvienas duris, pro kurias
eina nuotaka, kardu kerta kryziy’ (LTT 14359). Taciau gerokai dazniau teigiama,
kad tokie apeiginiai veiksmai buvo atliekami atvezus nuotaka i jaunikio Seimos
namus. Ergemés (Vidzemés kaimas netoli Estijos sienos) liuterony kunigas Johanas
Liudvikas Bergeris (Johann Ludwig Borger) XVIII a. raso, kaip pirslys arba nuotakos
tévas, parvykus po tuoktuviy j jaunikio namus, ima karda ir eina priesais nuotaka.
Prie namy dury jis kerta po kryziy j virSutine dury staktg, slenkstj ir abu Sulus
(LTT 14422). Garlybas Merkelis (Garlibs Merkelis) 1796 m. raso, kad, nuotakai
einant j savo blisimus namus, jos vedziai (vedgji) zengia priekyje ir vir§ kiekvieny
dury kardu arba botagu kerta kryziy, idant nuginty piktasias dvasias, kurios galéjo
susirinkti j pokylj (ML: 39). Vestuviy apra$yme i§ Berzaunés (netoli Maduonos)
sakoma, kad, antrgja vestuviy dieng iSvezus kraitj, su kitu pulku j jaunikio namus
vyksta jaunikio brolis arba kitas giminaitis, kuris atveza nuotaka. Atvykus tikrasis
vezéjas (juo buvo skiriamas jau vedes vyras) eina prieSais nuotaky ir perzegnoja
duris botagu. Ta dieng atvykdavo ir treciasis pulkas — jaunosios pusés atstovai
(panaksnieki), o tarp jy ir nuotakos krikstatéviai, kurie buvo vadinami vakaro gai-

dziais (vakargaili) (LTT 14475). Lejascieme (Siaurés ryty Vidzemeé) uzrasyta, kad,
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nuotaka atvezus j jaunikio namus, pries jvedant ja j vidy, vezéjas botagu supliekda-
vo kryzmai j jaujos duris (vidzemieciai jaujose seniau ir gyvendavo) (LTT 14332).

Keliolikoje latviy vestuviniy dainy (LD 18814—18827), priskirty skyriui ,,Ve-
zéjas kerta duris kryzmai®, raginama Zegnoti, kirsti plieno kardu, kai kada aiskiai
nurodant tai daryti per jaunikio namy duris (LD 18814), katras tik duris prieinant
(LD 18816—18818), prie slenkscio stovint (LD 18818-1), per duris, per slenkstj
(LD 18827). Kai kada to reikalauja pati nuotaka, nes krikstytas tik jos augumélis,
o namy durys nekrikstytos (LD 18814). Ji praso, kad tai daryty priekyje Zengda-
mas brolis (LD 18814, 18816—18818, 18822-1); arba pati seserélé (t. y. nuotaka)
raginama zegnoti auksiniu kryziumi po savo kojelémis (LD 18815-18816). Kituo-
se variantuose kirsti raginama jaunikio pusé (tautas deli — LD 18820; tautietis —
LD 18827), dieveris (LD 18823-18825) arba net pats Dievas (LD 18822), Dievas su
Laima (LD 18821). Liepiama kirsti j pavyduolj, sukéiy, apgavika ir ta, kuris nelinki
géra, j velnig arba raganas, j ,,blogas dienas®. Kadangi, kaip dainuojama, namai pilni
zmoniy — tarp jy vieni geri, kiti blogi, Zegnojimo kertant veiksmu suzlugdomos
piktavaliy pastangos pakenkti, visi pavyduoliai priver¢iami skirtis i Salis nuo zen-
gianc¢ios nuotakos kojy, tai yra trauktis i$ kelio, kuriuo ji jeina j namus. Tokj tiksla

patvirtina ir Siaurés Kurzeméje XIX a. uzrasytas tikéjimas:

Kazas briite un brutgans tiek vesti ar zobenu caur visam durvim, lai neviens skaugis viniem
nevaretu kaitet. Ja nav zobena, tad nem arT izkapti “Vestuvése jaunoji ir jaunikis pro visas
duris vedami su kardu, kad né vienas pavyduolis negaléty pakenkti. Jei néra kardo, ima
ir dalgius’ (LTT 14343).

Kiek abstrakciau kitame dainos variante kirtimas motyvuojamas laimés linkéjimu:
kad buty kertama laimé vidun, o nelaimé laukan; arba kad nuotaka ,,kojy nejzengty
i asaréliy balute” (greiciausiai kitos dainos (LD 18813) teksto jtaka). IS minéty tau-
tosakos pavyzdziy galima susidaryti jspudj, kad zengimo priesais nuotaka ir erdvés
zyméjimo kryziaus zenklu paprotys glaudziai susijes su tikéjimais apie viena ar kita
zmogy ar gyvuna, kuris kirsdamas vestuvininkams kelia gali prisaukti nelaime.

XX a. ketvirtajame desimtmetyje paskelbtame dainy rinkinyje jdétas tekstas,
skirtas vestuviy momentui, kai, po tuoktuviy grjzus j nuotakos tévy namus, po ilgy

deryby visi jleidziami j kiema:

Cirtu krustu ozola, Cirtu vartu stubura; Pie vartiem védejini Raksteitam komonam ‘Kirtau

kryziy i gzuola, Kirtau j varty stulpg; Prie varty vezéjéliai Margintais vaziais’ (TDz 44111).

Kiek kitoks pavyzdys uzrasytas 1961 m. Liepojos ekspedicijoje. Pateikéja dainos

eilutes Cert, manu balinu, Zobenu krustim: Cert misu marsaji Sédamu vietu! ‘Kirsk,
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mano broleli, Kardu kryzmai: Kirsk maisy marciai Vietg atsisésti’ (LFK 1955/8824/;
plg. LD 18920) pakomentavo taip:

Vienam no bratgana bralim vai tuvakajim radim (ja bralu nebi) vajadzéja pirms maltites,
kas pirmo reizi notika britgana majas, iecirst ar zobenu (vai ari ciri, vélak jau zobenu vairs
nebi) benkt, kur brutei bija apsesties — ipasu zimi. Ta pasarga bruti no launim garim un
skaugim. Vel manas kazas tadu zimi cirta britgana bralis *Vienas i$ jaunikio broliy arba
artimy giminaiciy (jei broliy nebuvo) turéjo pries valgyma, kuris pirmasyk vyko jauni-
kio namuose, jkirsti su kardu (arba kirviu, véliau kardy jau nebuvo) j suolg, kur reikéjo
séstis nuotakai, ypatinga zenkla. Jis saugojo nuo piktosios dvasios ir pavydo. Dar mano

vestuvése tokj zenklg kirto jaunikio brolis’ (LFK 1955/8825/).

Netoli pasienio su Latvija, Sarglinuose, krastotyros rinkéjo Jono Trumpulio
buvo uzraSyta sakmé (LPK 3654), kurioje pasakojama, kaip kraitveziai, parveze
jauna marcia su kraiciais namo, negaléje iSvaziuoti — arkliai nepajége net pajudéti is
vietos. Laimeé, tarp veselninky buves raganius, kuris zinojes, ka daryt: ,,jéjes j vidy ir
taks jkirtes ta kirvj j edverijg* (stakta) (LMD I 1063/939/; SLSP 28). Manytina, kad
8i sakmé atspindi tikrus vestuvinius paprocius, tik kadangi pasakotojams jie buvo
menkiau pazjstami, svetimesni (kad paplite uz sienos, Latvijoje?), todél ir suprasti
kaip raganavimas.

Apibendrinant galima teigti, kad latviy paprociy ir tikéjimy aprasymai, taip pat
dainy tekstai kuria gana nuosekly vaizda apie zegnojimo kardu ar darbo jnagiu
(botagu), atvykus nuotakai j naujus namus, paprodius. Siuo apeiginiu veiksmu
buvo siekiama apvalyti erdve nuo uzklydusiy piktyjy dvasiy arba blogy, pavydziy
zmoniy, kurie gali pakenkti nuotakai, atimti i jos laime. Seniausiuose, XVIII a.
apraSymuose tokj ,,zegnojima® kartais daro ir nuotakos tévas, taciau daugumoje

teksty minima, kad §j veiksma atlieka pirslys arba pagrindinis nuotakos vezéjas.

Apeiginis sudavimas nuotakai

Nors H. Biezajas pasirémé pavyzdziu i$ Latvijos, bet panasus kirtimo j vartus, duris,
sija imitavimo paprociai paliudyti ir ryty slavy krastuose, leisdami lengviau susida-
ryti bendra vaizda apie jy pobadj, variacijas, galima geneze. Stai kad ir toks aiskiai
susisiejantis aprasymas: prie jaunosios namy dury palydos vyresnysis, atsakingas uz
tinkama paprociy atlikima (rus. muicsykuii), suduoda rimbu i$ pradziy i virSutine
dury stakta, paskui j slenkstj ir galiausiai tvoja i Soninius Sulus (JTuas 2017: 19).
Etnografas Nikolajus Sumcovas nurodo, kad paprotys atvykus jaunajam j jaunosios
namus arba iSvykstant jauniesiems j cerkve tiesiai arba kryzmai rimbu suduoti j
sienas, duris, suolus, taip pat jaunyjy patalyne buvo zinomas Vitebsko, Smolensko,

Pskovo, Tverés, Oloneco, Permés gubernijose ir pietiniame Sibire. Jis teigia, kad



R. Sinkevi¢ius. PERKUNO NUTRENKTO MEDZIO MOTY VAS...

rimbas ir lazda seniau vestuvése turéjo mitine reiksme, susijusig su vaisingumo
skatinimo funkcija, o véliau reiské: 1) vieno asmens jgaliojimus kitam; 2) vieSpa-
taujancia jaunikio ir jo giminés padétj nuotakos ir jos giminés atzvilgiu; 3) jaunikio
nuosavybés teises j nuotaka; 4) apsauga nuo burty (Cymmos 1881: 94-95). Kirtimas
kryzmai biztinu gali baiti interpretuojamas ir kaip apsauginé priemoné iSvalant erd-
ve nuo piktyjy jégy, susijusiy su pacia nuotaka (Baitbypusn, Jlesuuron 1978: 94).
Vladimiras Dalis rusy patarliy rinkinyje posakj Omeonsimo desuuvto nezy ‘Nuvyti
mergiSka palaima’ sieja su paprociu vyriausiajam pabroliui (rus. dpyxka) rimbu
pliekti kryzmai per vartus (Jann: 345). Matyt, §j posakj reikéty suprasti kaip siekj
priversti nuotaka uzmirsti ,,jaunas dieneles ir jtvirtinti savo naujajj statusa.

Siaurés Slovakijoje motina, istekancig dukrg isleisdama i namy, suduodavo jai
antausj, kad ji ,,savo charakterj palikty namie® (I'paruanckas 1988: 47). Ir misy jau
minétas G. Merkelis ras¢, kad antraja vestuviy diena po sutuoktuviy dvarininkas
arba jo siystas asmuo, arba motina nuotakai uzdédavo istekéjusios moters galvos
apdangala ir suduodavo antausj. Autorius spéjo, kad taip buvo norima nubausti uz
visus nusizengimus, padarytus mergystés metais, arba siuo paskutiniu valdzios aktu
buvo atsisakoma valdzios ir ji perduodama vyrui. Kadangi jo knyga buvo nukreipta
i socialine kritika, G. Merkelis buvo linkes manyti, kad tokj paprotj sugalvojo ne
latviai, bet jy ponai vokie&iai (ML: 39). Siuolaikiniai tyrinétojai kalbama vestu-
vinj veiksma pagrjstai sieja su placiau paliudytu iniciacijy paprodiu, kai motina
suduodavo antausj dukrai, suzinojusi apie $iai pirmasyk prasidéjusias ménesines
(Leinasare 1992: 15).

Slavy papro¢iy medziaga rodo, kad jaunikis arba vyriausiasis pabrolys galéjo
nuotakai suduoti jai sédant j vezima, pakeliui j naujus namus arba jau atvykus j
juos. Bendresne prasme toks paprotys, kaip minéta, zymi merginos statuso pasi-
keitima ir demonstruoja jgyta pavalduma sutuoktiniui. Konkretesniu pavidalu jis
gali reiksti ir skatinimg jgauti ,,zmonai prideramy” savybiy; pavyzdziui, Lenkijoje,
Poznanés apylinkiy kaimuose, griztant i$ jungtuviy, vyriausiasis pabrolys paduo-
davo nuotakai liny kuodelj ir suduodavo botagu, kad ji visalaik bty démesinga
verpdama (T"anrkas 1988: 22).

XVII a. Nadruvoije jaunoji, atvezta prie kléties, skubédavo lipti i§ palago, nes
vaznyciotojas taikydavosi suduoti jai rimbu (PrP] 3: 625). Kita vertus, skubédavo
uzsesti pastatyta kéde ir pats keliavezys, antraip jis budavo ,,peSamas ir muSamas
iSvejamas pro kitas duris j lauka* (PrP] 3: 595; plg. analogiska ankstyvesnj Suduviy
knygelés aprayma — BRMS 2: 151). VeZimas tarsi jkanijo tarpine nuotakos biisena:
jai neleistina buvo nei pasilikti esamoje, nei sugrjzti j ankstesne situacija. Erhardas
Wagneris, raSydamas apie lietuvininky vestuviy paprocius, uzsimena, kad, nuotakai
kuo greiciausiai i8Sokus i$ vezimo, ,,visi kiti tartum nuozmds galvazudziai Svytuo-

dami kardais puola prie veZimo ir tol tranko, kol jis subyra j gabalus® (BRMS 3: 23).
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Toks skubéjimas tarsi pratesia ankstesnj veiksma, kai zirgai kartais buvo pravaromi
pro ties vartais sukurtus lauzus.

Jonas Maleckis, apraSydamas vestuvinius paproc¢ius daugiausia pasiremdamas
Suduviy knygele, nuo saves priduria, kad nuvesta j miegamajj nuotaka ,,apmusta ir
i¥plakta paguldoma j guol;j ir perduodama jaunikiui® (BRMS 2: 210). Sig informaci-
ja pakartoja Matas Pretorijus, rases, kad vakare, po vestuviy puotos, nuvesta j mie-
gamajj jaunoji budavo ,apkumsc¢iuojama ir apiplekSnojama, tada jverCiama j lova
jaunikiui j rankas (PrP] 3: 593, dar zr. 597). Sis apkum$¢iavimas interpretuojamas
panasiai — kaip nuotakos statuso keitimo zenklas (Zr. Luksaité 2006: 736), nors jj
bty galima sieti ir su vaisingumo skatinimu. Latvijoje XIX a. viduryje tam, kuris
vesdavo jaunuosius gulti, nuotaka dovanodavo pirstines, o Sis porasyk perliedavo
ja botagu — kad pora meiliai sugyventy (LTT 14430). Altkstoje (Augszemé) vienas
vyresniy vestuviy sveCiy eidavo jaunyjy kelti su botagu. Juos perdamas sakyda-
vo: Novelu devinus délus, desmito meitu! ‘Linkiu devyniy stiny, desimtos dukros!’
(LTT 14448).

Vertinant turimy Saltiniy vaizda, susidaro jspudis, kad slavy vestuviniuose pa-
prodiuose vieso ritualinio sudavimo (rimbu, biztinu) nuotakai paprociai paliudyti
gausiau nei lietuviy ir latviy. Lietuviy liaudies dainose labiau isreiksta kasdienio,
buitinio, o ne apeiginio smurto (jo imitavimo) prie§ moteris tema. Pavyzdziui,
chronologiskai mums aktualiame Saltinyje — L. Rézos dainy rinkiniuose — bernytis
prie$ mergyte grasina panaudoti barborélj, botagélj, lendrine, rykste, vytinatj ir
kitaip ja bausti (RzD 16, 63, 107, 160); vienoje dainoje pats tévas, ateidamas per
kiema su kamanomis, suteikia Zentui teise bausti, mokyti jo dukrag (RzD 44)". Lat-
viy dainose apie vyro smurtavima prie§ Zzmona uzsimenama daug reciau, be to, ir

pati marti kartais ironiskai pagrasina anytai (LD 23193).

Varty ir dury simboliné erdvé vestuvése

Atkreiptinas démesys, kad latviy mitologinése dainose Perkiinas parmusa medj ne
tik ribiniame laiko taske, bet ir ribinéje erdvéje. Tas pat pasakytina ir apie kirtima
imituojanciy paprociy atlikima per vestuves.

Svarbiausiose gyvenimo situacijose ir ritualuose zmogus patenka j tarpine, ne-
saugia padétj ir jam reikalinga papildoma apsauga. Suduviy knygeléje aprasyta, kaip
Sembos stiduviy raiteliai, lydédami j kapines velionj, iskeltais kardais caizo ora vai-
kydami piktasias dvasias Pecolle (BRMS 2: 152-53). Tas pats 3altinis mini Peckollum
ir Peckolli kaip dievo Perkiino (Parkuns) priefus (BRMS 2: 145). Piktyjy dvasiy

11 RasSydamas apie Zarasy apskrities baltarusiy vestuvinius paprocius, Konstantinas Gukovskis mini,
kad atsisveikindamas nuotakos tévas paduoda zentui vytele (rus. s03y) ir praso, kad $is nemusty
jo dukros nei lazda, nei kuo kitu, o tik vytele — ne storesne nei atnestoji (CJIB: 16).
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vaikymas kelyje buvo budingas ir lietuvininky vestuvéms. Kaip raso E. Wagneris,
iSvezdami nuotaky, palydovai triuksmingai groja $vilpynémis ir bugnais, o ,kai
priartéja prie kaimo ar kokio miskelio, visi kartu ima piisti plonus ragelius ir mano
<...>, kad nuo to pranyksta velniai ir §méklos* (BRMS 3: 23).

Ne tik kelias, bet ir vartai, kaip riba tarp savos ir svetimos erdvés, pabrézia-
mi tokiose ryskiausiose ribinése situacijose. Antai atjojes pas sunkiai sergancia,
mirStancia mergyte, bernelis grasina $viesiu kardu kirsti kléties vartus (RzD 79);
iSjodamas j kara brolutélis is$auna i merguzatés kiemo vartus (RzD 93). I8¢jimo
karan, ilgalaikio atsisveikinimo momentas latviy dainose pazymimas kirvio jkirti-
mu j gzuola: krito azuolo skiedra, krito bernelio gaili asarélé (LD 31996; panaSus
tekstas — apie tévy zemés dalijimasi — LD 3795); kas nutiks tévy Zemei, tas tegul
nutinka ir kirviui (LD 31997); tegul nerauda tévas ir motulé — tegul rauda kirvis
(LD 31984). Viename pastarojo tipo variante kirvj j azuola jkerta iStekanti mergina,
kai neatsiranda broliy, kurie ja apverkty.

Vartai zymi patekima j kiema, durys — j namus, o kartais minima viena i$ luby
sijy — | geresne kambario puse, krikstasuolés link. Ypac svarbi riba yra vartai, ties
kuriais prasideda sodybos vidaus erdvé, priklausanti jaunosios Seimai. Latviy dai-
nose erdvé anapus varty — vieta, kur pasirodo bernelis (LD 14381), jaunikio pulkas
(LD 7640, 7877, 7907). Vyresné sesuo — kvaila, net uz varty sveciy lauke, ten ir
dél vestuviy sutaré (LD 15430); uz varty prasideda nuotakos kelias, ten pakinkyti
zirgeliai (LD 17298, 17822).

Ties vartais neretai jvykdavo jaunojo ir jaunosios pulky susidarimas, kai kada
jgydaves grésmingesnes formas. Zemaitijoje, pasak Plateliy, Alsedziy, Ylakiy apy-
linkése aprasyty paprociy, isvykstant j jungtuves, iSvedlaujant ir parvedlaujant jau-
naja, abiejy pulky vyrai Saudydavo (Mickevi¢ius 1933: 108—109, 111). Dzukijoje
prie jaunosios kiemo varty taip pat bidavo imituojamas miisis: vieni pastatydavo
uztvara ir Saudydavo tusliais Soviniais, o kiti bandydavo prasiverzti raiti (Kréve-
Mickevicius 1930: 49-51)"2. Tokius paprocius gausiai iliustruoja lietuviy dainos:
raiti broleliai jose ginkluoti kardais arba Sautuvais, prijoje saudo j uosvés dvaro va-
rio vartelius arba mirelj (Baldzius 2005: 123—-124). Mazojoje Lietuvoje uzrasytoje
pirsSlyby dainoje (V 164) atjojes bernelis taip pat rodo kovinguma priesais vartus:
Kai prijojau prie varteliy, Soviau, musiau j vartelius: TeiSeit’ uosvelis Atverti vartelius!
KIvD 98 (dainos variantuose Zentelis arba Zenteliai $auna j liepelg, j klétele, per dva-
ra jodami — LLD 314, 317, 322). Kito, jau ne taip paplitusio, dainos tipo V 209 va-
riante atjojes j uosvés dvarg zentas Sové ,,j murelj i$ naujo muskietélio (LLD 326).
12 Panasts paprociai buvo paplite ir daug pieciau, pavyzdziui, XIX a. Charkovo gubernijoje po

sutuoktuviy atvykstantis prie jaunosios namy jaunojo pulkas paprastai apie savo pasirodyma taip

pat praneidavo %audydamas i¥ fautuvy. Cia jj sustabdydavo vartus saugantys vaikinai, ginkluoti
lazdomis ir Sautuvais (Umxkukosa 1978: 171).
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Latviy vestuvinéje dainoje dainuojama, kaip kertamas slenkstis ieskant besi-
slapstancios nuotakos: Es parcirtu zelta sliegsni Ar sudraba zobentinu, Nemu savu
ligavinu No devini balelini ‘Perkirtau auksinj slenkstj Sidabriniu kardeliu, Emiau
savo nuotaka I$ devyniy broleliy’ (LD 16857; tas pat LTdz 45579; panaSus motyvas
LD 16856 ir LTdz 45579-45580). Rusy liaudies dainoje jaunikio jZzengimas pro
duris apdainuojamas kaip jsilauzimas: Ei, sulauzé, oi, sulauzé duris, Sulauzé prieangj
naujg". Yra vienas XIX a. paminéjimas i$ Baltarusijos, kad jaunikis duris tikrai i$-
lauzdavo (baitbypusn, JTesunron 1978: 94-95). Motiejus Valanéius Palangos Juzéje
apraso suvaidinta susirémimga tarp su sveciais atvykusio pirslio ir vietos jaunuome-
nés. Atvykéliai atkélé uzristus ir uzkaltus vartus, o rade uzsklestas ir uzremtas duris,
,rieme tas faukon, iszkiele isz kaszku ir iszwerte” (VIP]: 95). Alberto Baiburino ir
Georgijaus Levintono pastebéjimu, durys patenka j genitalinés simbolikos sistema,
o0 jy atidaryma per vestuves galima suprasti kaip simbolinj defloracijos akta. Tokios
simbolinés reikSmés ryskios latviy erotinéje daineléje, vaizduojancioje lyting sueitj;
joje dainuojama, kad pautai liko ,,uz varty* arba ,,j stakta trankési* (LD 35308).

Vis délto etnografiné medziaga ir tautosaka suteikia duomeny ir apie jaunosios
pulko atstovy karinguma, demonstruojama atvykstant j jaunikio Seimos namus.
Dar XVII a. M. Pretorijus mini jaunosios pulka buvus ginkluota: ,,Prie vezimo
jaunosios brolis ar giminés turi buiti gerai iSsipuose, su kardais, kaip ir wedzei, jauno-
sios tarnai...” (PrP] 3: 623). Latviy vestuvinése dainose, apdainuojant prie jaunikio
Seimos namy atjojancius brolelius (jaunosios puse), minimi jy kardeliai, be to, dai-
nuojama, kad jie su kardu vartus atvéré (LD 19030; LTdz 47518, 47557, 47559),
lauzé vartus pusiau (LTdz 47539) arba ragino atverti vartus, kad nereikéty kardy
lauzyti (LD 19018; LTdz 47535). Panasiai kitasyk raSoma ir apie jaunosios vezéjus.
Liuterony kunigas Kristianas Davidas Lencas, peikdamas latviy vestuviy paprocius,
1764 m. rasé, kad , kiti, kurie veza ta nuotaka, budami netoli nuo jaunikio namy,
Sauna i8 Sautuvy” (cit. i Straubergs 1954: XV).

Lietuviy dainose pasitaiko panasiy kirtimo arba Sovimo j jaunojo namy vartus
motyvy, tatiau jose daugiau atsispindi iStekéjusios moters neviltis, lukestis grjzti
atgalios, kurio jau nejmanoma jgyvendinti. Toks emocinis tragizmas, susijes su
nuotakos dalia, iSreikstas ir marcios sutiktuviy dainoje (V 1924) apie iStekintg sese,
kuria motusés laukeliu lydi balti broleliai, anytos lauku Salimais joja dieveréliai. Ties
anytos vartais ISéjo brolelis, Issinesé kardelj, O ir iSkirto varty lentele, tik — ne sesés

vargelj (NLV 243). Nuo tikroviskos vestuviy eigos vaizdavimo nutolsta dainos pos-

13 Visas tekstas i§ cituojamo straipsnio (Kyprysosa 2005): Oii noraexanu noson dsop 6osp, Haexanu,
o1l, Haexasu noyon déop, I, nosomainu, ot, noromaru deéepu, Ilosomanu cenu nosvie, I,
nosomainu, i, packososnu, I, packorou deéepv dybosyto ‘Oi privaziavo pilnas kiemas bajory,
Privaziavo, ei, privaziavo pilnas dvaras, Ei, sulauzé, oi, sulauzé duris, Sulauzé prieangj nauja, Ei,
sulauzé, Ei, suskaldé, Ei, suskaldé duris azuolines’.
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meliai, kuriuose nuotakos broliams tarsi norétysi iSvaduoti seserj i$ dieveréliy, taciau
tai padaryti nepavyksta: Kaip prijojom tgjj dvarg, Dvaras uzrakytas; Soviau sykj, Soviau
antrq, Niekas negirdéjo. Ir iSeina seserélé, Balta lelijelé: — Kad jus butut, broluzéliai, Vakar
atvaziave, Mazu butut, broluzéliai, Mane iSvadave... (MTTZ 1912: 33-34).

Kaip matome, vartai ir durys zymi iSorinés, svetimos erdvés prieangius, ties
kuriais per vestuves kaip tik ir susiduria du vestuvininky pulkai, jkunijantys skir-
tingas, galima sakyti, nepazjstamas ir priesiskas grupes. Vartai ir durys Sioje simbo-
likoje tampa objektais, trukdanciais iskilusiam poreikiui keisti Sias ribas ir statusus,

i juos nukreipiamas iSorinés grupés aktyvi griaunamoji energija.

Vaizdiniai apie nejprastq iSvaizdq ir griovimo veiksmg
humoristinése vestuvininky dainose

Isreiksti abiejy pusiy vestuvininky pasitikéjima savo jégomis, salygisko pranasumo
jausma ir iSjuokti priesininkus padéjo dainos, kuriomis buvo erzinamasi uzéjus j
jaunikio namus, susédus prie vaisiy stalo. Latviy dainose dainuojama, kad jaunosios
brolis suskaldo, sudauzo kumsciais j devynis gabalus, i skiedras stala, iskala kaip
genelis stalo kampa ir pan. tam, kad jaunikio giminei taip biity gaila stalo, kaip bro-
liui gaila savo sesés (LD 13730-21, 19175, 19177-1, 26216, 26296-0-18; plg. LTdz
46009). Kai kurie variantai pradedami formule, kuria ,,egluté” raginama Sokti,
Sokinéti, trankyti: Dej, eglite, lec eglite (Lec, eglite, dej, eglite / Sit, eglite, dej eglite —
LD 19175, 19177, 26296-1, 26296-13), o tai aiskiai rodo (plg. LTdz 47721-47728),
jog turimas omenyje stalo dauzymas zvangan¢iu muzikos instrumentu — eglite (taip
pat vadinamu tridéksnis ir kt.). Kartais Saipomasi i§ moters ,,stalo dauzytojos“: Vaj
tik vien pandksnés, Ka ta viena veca sieva? Ta galdina dauzitaja, Ta dziesminu dzie-
dataja *Ar tik tokie jaunosios pulke, kaip ta viena sena moteriské? Ta stalelio dau-
zytoja, ta daineliy dainuotoja’ (LD 21124). Kitasyk dainininké giriasi: Kad es butu
panaksniece, E's drikstetu, es macetu, Es drikstetu, es macetu Tautu galdu tricinat ‘Jei as
buciau jaunosios pulke, AS drjsciau, a§ mokéciau, AS drjsCiau, a§ mokéciau Jaunikio
stala trankyti’ (LD 891) (var. ‘AS ta jaunikio giminés trobele Galvele iskilnodiau’;
‘AS tuos jaunikio giminés balkiy galus Galvele iskilnociau’ — LD 891).

»Eglute” vestuvése grodavo daugiausia moterys, o kiek panasiu instrumentu
Cakanu, kuris buvo su metaliniu kotu ir priminé plaktuka, atrodo, tik vyriskos
lyties muzikantai (Muktupavels 2017: 70, 74). Idomu, kad pastarasis muzikos ins-
trumentas, kaip nurodoma K. D. Lenco Pamoksly knygoje (1764), taip pat buvo

naudojamas kryziaus zenklui vaizduoti:

Tads bezpratigs ieradums ir aridzan $is, kad viens no tiem kazu viesiem pie jaunas majas ieie-
Sanas vai ar cakanu jeb veseru, vai ar pataga katu vai dazkart ar zobenu par duruvju slieksniem

vienu krustu met ‘Dar vienas kvailas paprotys, kai vienas i ty vestuviy sveCiy prie jéjimo j
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naujus namus su Cakanu arba kijeliu, arba botago kotu, ar kartais su kardu per dury slenks-

Cius vienasyk perzegnoja’ (LTT 14386; pilnesnj teksta Zr. Straubergs 1954: XIV-XV).

Gal dél to viename minétos dainos apie stalo dauzyma variante brolis raginamas
kirsti, negailéti,  jaunikio namy dury stakta (LD 26296-19). Dar vienoje dainoje
brolis zada iSbandyti savo kardelj rudenj, per sesés vestuves, budamas jos pulke
(panaksnos), i azuolg (LD 15991-1-3, 5), j stakta (LD 15991-0, viena variacija i$
penkiy) arba j jaunikio namy dury stakta (tautu durou stenderé — LD 15991-4). Si
daina yra skyriuje ,,Kala ir iSbando karda™ (zobinu), kurio kity tipy dainy tekstai
leidzia aiSkiau suprasti, jog dainuojama ne apie tikra karda, o apie minéta muzikos
instrumenta, pavyzdziui: Bij man vienas masas deél Kaldit jaunu zobeninu ‘Reikéjo
dél vienos sesés Kalti nauja kardelj’ (LD 15992); MaZajam broleliui Mazq kaliau
kardelj, kad $is galéty lengvai mosuoti prie jaunikio stalo galo, ir pan. (LD 15997;
plg. kreipinius zobentin cakanin — LD 15998-0, ziiobenin cokanin — LD 15998-3).
Apzvelgiant paprocius atrodyty, kad Perktino poelgj nuo santtraus ritualizuoto
gesto skiria tai, kad j azuolg jis smogia tikra, nepamatuota gaivaliska jéga. Taciau, zvel-
giant plaCiau, vestuviy paprociuose ir tautosakoje atsiskleidzia visas elgsenos spektras:
nuo atsargaus susilaikymo iki perteklinés, pabréztinai savavaliskos ar net chaotiskos
raiskos. Pirmam poliui iliustruoti tikty pavyzdys i§ XVIII a. Nadruvos, kur per zval-
gytuves buvo zitirima, kad atvykes pirslys, jaunikis ir giminés su jaunimu jeidami
,»hé truputélio neprisiliesty nei prie slenkscio, nei prie dury staktos, nes tai jie laiko
bloga lemianciu Zenklu. <...> tad jie turi eiti susiktipring ir itin atsargiai“ (PrP] 3:
609; plg. draudima uzkliudyti kur nors vezima, kuriuo nuotaka vezama j naujus na-
mus — BRMS 3: 634). Savo ruo#tu jau jvesta j naujus namus ir po juos vedZiojama
uzristomis akimis nuotaka buvo raginama trenkti koja j kiekvienas duris, pro kurias
éjo (BRMS 2: 151-152). Antrame poliuje randame jaunimo siautéjimg, pokitavima
ar net daikty gadinimg jvairiais vestuviy momentais. Pavyzdziui, M. Pretorijus raso,
kad jaunuosius suguldzius klétyje jaunimas linksmindavosi, iSgrobstydavo visus pala-
go papuosalus, vainikus ir zvakes, o visa slamsta sukapodavo (PrP] 3: 627). Latviy dai-
nose, dainuotose jaunosios pulkui iSvykstant, issakomi ir aiskiis grasinimai sulauzyti
stala, suola, sudauzyti pirtyje krosnj (LD 26241), iSjuokiamas jaunikio bustas — esa
nejmanoma sulauzyti suolo dél po juo suSluoty pernyksciy siuksliy (LD 26244), vie-
toj lauzomy gzuoliniy suoly jaunajam svainiui sitiloma pasidaryti naujus (LD 26245).
Jaunoiji ar jos pulko atstovai neretai iSjuokiami kaip kvailai atrodantys, nevéks-
liskai besielgiantys. Vienoje vestuvininky dainoje brolio nuotaka lyginama su ,,di-
dziaja lokiy mote*!, kuri ,,sulauzo stakta jeidama, sulauzo ir antrg iSeidama®, ,,su-

14 Plg. lietuviy vestuvininky apdainavimo dainas (zr. Vélius 1987: 102—103) ir Lietuvos baltarusiy
daing: Aduvinsiiyie 6opoma, Bsasyyv wopma 3v 6anoma; Aduvinsiiyie d3eiepv, Bsszyyv masadyio siko
36bpv: Pydast sikv stucuya, Bsanukas sike miedzebOsuya ‘Atidarykite vartus, Veza velnig i$ pelkeés;
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lauzo stakta jeidama, sulauzo palange iSeidama®; ji ,,iSverté namo duris su visomis
staktomis®, ,jeidama j kambarj iSspyré dury stakta”, ,,vedama pro vartus islauzé
varty stulpa; pro duris jeidama islauzé dury stakta; uz stalo uzeidama nulauzé brolio
stalo kampa“ ir pan. (LD 18851; plg. LTdz 44810 apie pabroliy stating arba svocia).
Kitoje dainoje dainininké tarsi Saiposi i§ saves — kur pasidésianti, kai tokia baisi
(didele, jnirtusi, tmi) uzaugo — kur koja Zengia, ten zemé dunda (Kaju speru, zeme
rib), kur Zodj taria, ten miskai skamba ($nioks¢ia) (LD 6630). Panasiai pajuokiama
marti kai kuriose AukusCio Roberto Niemio uzrasytose Birzy krasto sutartinése:
Unt prieklatélio sokti Soko, Svirno durelas dauzte dauzé SIS 11 927; Unt prieklacio
Sokti Soko, Svirno duris dauzte dauze SIS 11 929; Svirno durelas Mustet muSe, ISeida-
ma Dauztel dauze SIS 11 928. Panasu, kad toks nerangios, dauzancios, lauzancios
duris jaunosios vaizdavimas gali bati susijes su anks¢iau minétu paprociu vedzioti
ja uzriStomis akimis po naujus namus.

Reikia pazyméti, kad latviy mitologinése dainose apie dangiskasias vestuves
Perkiinas taip pat dazniausiai vaizduojamas kaip priklausantis jaunosios pulkui
(panakstés, panaksnds, panaksnds, panacés, panaksés) (LD 33802 tipo — abu is
dviejy variantai, LD 34043 — 5 var., LD 34047 — 7 var.). | vestuves jj pakviecia pati
Saulé (LD 33802-1, 34047 tipo — 4 var.) arba Saulés dukra (LD 33802-0), tai yra
jaunosios pusé. Savo ruoztu L. Rézos paskelbtoje dainoje ,,Ausriné* apie Perkiino
priklausyma vienam ar kitam vestuvininky pulkui nieko nekalbama, todél $is mo-
mentas iki Siol apie mita lietuviy kalba rasiusiy autoriy buvo praleidziamas.

Mitologiniy dainy apie Perktino pasirodyma Saulés dukros vestuvése panasumai
su jaunosios pulko apdainavimo dainomis pasireiskia net leksinémis ir sintaksiné-
mis konstrukcijomis. Minétos latviy dainos apie nuotaka kaip ,,lokiy mote* varian-
te pavartojama ir formulé: leiedama, iziedama ‘leidama, iSeidama’ (LD 18851-8),
mums jau zinoma i§ Perkiino pasirodymo prie mitinio azuolo aplinkybiy nusakymo:
Izjadamis, parjadamis ‘1§jodamas, parjodamas’ (LD 34047-6); Nojadams, atjadams
‘Nujodamas, atjodamas’; Turp jadams, surp jadams ‘Ten jodamas, Sen jodamas’
(LD 34047-2) ir pan.’ Ji sustiprina jsptidj apie padrikg, nenaudinga judéjima Sen
bei ten keliant aplinkui sumaist. ISeisiu, neuZeisiu, Pries tai Zalg padarysiu, — dai-
nuojama viename jau minétos dainos apie sudauzyta stalg variante (LD 26296-10).

Sabloninés formulés, kuriose vienas personaZas ima j »monas kaZkieno dukra
(... néma ... meitu) ar veda nuotaka (... veda vedeklinu...), o kitas dalyvauja jaunosios

pulke (... jaja / leca panaksnés... ir pan.), latviy dainose gana daznos apdainuojant
Atidarykite duris, Veza jaunaja kaip zvérj: Ruda kaip lapé, Didelé kaip meska’ (CJIB 17). Lokio,
meskos simbolika gali pasizyméti ir seksualiniu turiniu, plg.: ,, Trynytei [nevikriai, lengvabudei —
R. S.] seselei Lokio perdréksta papilvé. Nukausime lokj, nudirsime, Lopysime papilvg LD 35091.

15 Si formulé pasitaiko ir kitose latviy dainose, pavyzdZiui: Sudrabina liepa auga Pie braliSa nama
duru; Iziedama, pariedam aLiepd karu vainadzinu ‘Sidabriné liepa augo Prie brolelio
namy dury; [Seidama, pareidam a Antliepos kabinau vainikelj” (LD 28907-11).
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personifikuotus skirtingy gyvuny ar net darzoviy santykius (LD 2319, 2691, 2727—
2728, 2737-2740, 2973, 30505). Humoristinio atspalvio Sioms dainoms suteikia
vestuviy aplinkos ir jos dalyviy nejprastumas, nesuderinamumas.

Konstrukcijy pasikartojimy yra ir kalbant apie tolesnj Saulés verkimo dél par-
musto medzio motyva. Prie neSvankiy dainy priskirtoje dainoje, kuria galima laikyti
tam tikra parodija, su pasaipa dainuojama, kad jaunosios pulkas iSeidamas apmyza /
aptersia varty stulpa, o Sunys trejus metus loja, varty stulpa laizydami / uostydami, ir
pan. (LD 35225-0). Lyginamos eilutés pasizymi net tam tikru fonetiniu panasumu:
Tris gadini Saule raud (LD 33802-1) / Tris gadini suni réja (LD 35225-0).

Taigi humoristinés vestuvininky dainos, kuriose $aipomasi i$ jaunosios arba jos
pulko atstovy keistumo, nerangumo, kas nors griaunama arba grasinama sugriauti,
galéty buti fonu, geriau paaiskinanciu ir atskleidzianéiu netikéta Perkiino poelgj

atvykus i Saulés dukros vestuves.

KELETAS PASTEBEJIMU IR KLAUSIMU
DEL H. BIEZAJO AISKINIMO

Nors matome, kad jvairios kirtimo paprocio variacijos darniai jsiliejo i tradicine
vestuviy eiga, atliko reikiamas apeigines funkcijas, taciau Perkuno jsikiSimas savo
poelgiu (medzio suskaldymu) | dangiskasias vestuves sunkiai gali bati interpretuo-
jamas kaip jprastds vestuviy eigos elementas. Daugelio tyréjy nuomone, kaip tik
8is Perkuino veiksmas ir suzlugdé Saulés dukros vestuves. Kaip minéta, H. Biezajas
Siai jo versijai trukdancig esmine aplinkybe apeina darydamas prielaida, kad pats
motyvas yra senesnis uz mus pasiekusiose liaudies dainose esamg siuzeta, kuriame
jis jungiamas su pasakojimu apie kivircg dél netinkamo vedyby partnerio. Vadinasi,
Siai interpretacijai prieStaraujantys, jos argumentacijai trukdantys kiti dainos epizo-
dai (Perkiino pyktis dél netinkamo Saulés dukros partnerio, Saulés rauda dél par-
musto azuolo) lengva ranka nuraSomi j ,,permaiSytus motyvus® (Biezais 1998: 316).
Vis délto, kaip matéme iS ankstesnio skyriaus, Perkiino vaizdavimas mitologinése
dainose apie dangiskasias vestuves, $iy dainy formaliosios savybés sustiprina jo kaip
tradicinio vestuviy personazo, priklausancio jaunosios pulkui, pagristuma. Be to, net
ir apeiginis kirtimas kardu ar kirviu, Sovimas j vartus yra tam tikras galios demons-
travimas, jos jrodymas, — tai daro ir Perkinas nagrinéjamame mitiniame siuzete.
Kitas prieStaravimas susijes su objektu, j kurj kertama. Perkunas trenkia j gzuola
(zalia arba auksinj) arba obelj, tuo tarpu vestuviniuose paprociuose kirtimo veiks-
mas dazniau siejamas su durimis arba vartais. Kaip pazymi Vaira Vyké-Freiberga
(Vaira Vike-Freiberga), vienu atveju kalbama apie gyva, kitu atveju — apie nukirsta,
tai yra negyva medj (Vike-Freiberga 2016: 397-398). Jei liaudiskoji vaizduoté tie-

siog perkeélé tam tikrus tradiciniy vestuviy elementus j mitinj siuzeta, kodél reikéjo
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keisti jprasta paprocio objekta j azuola? Ar tokiu atveju dangiskasis gzuolas isreiskia
vestuvine simbolika? O jei taip, tai kokia?

Verta bent Siek tiek pakomentuoti ir galima Perkiino trenksmo paskirtj bei
pasekmes mitiniame siuzete, remiantis vaizdinio kilmés i§ paprociy versija. Kaip
teigia H. Biezajas, dél krikS¢ionybés jtakos latviy vestuviniuose paprociuose ir tau-
tosakoje apotropéjinj vaidmenj vaidina kryziaus zenklas, tuo tarpu dangiskosiose
vestuveése §j vaidmenj atlieka pats Perktinas (autorius cituoja ir daing, kurioje Dievis
raginamas Kirsti plieno kryziy prie seselés kojeliy) (Biezais 1998: 316).

Nors zinomi atvejai i8 skirtingy Lietuvos vietoviy, kai medziai biidavo pazymi-
mi jkertant juose kryziy, taiau tai nesusije su vestuviniais paprociais — paprastai
taip bidavo pazymimos zities, istorinio arba stebuklingo jvykio vietos (Zabulyté
2012: 323-328). ]vairias jkirtas, tarp jy ir kryziaus formos, medziuose daré kare-
lai, komiai, lyviai, kai kuriy Vidzemeés valsCiy gyventojai. Tokie medziai paprastai
atlikdavo topografiniy zZymeny arba ribozenkliy tarp gyvyjy ir mirusiyjy erdviy
vaidmenj (Enin$ 2000: 10-11; Zabulyté 2012: 333-337). Vis délto Gunéio Eni-
nio (Guntis Enin$) nuomone, nors medziy zyméjimo kryziumi tradicijos teséjai
,,8i rituala jaucia kaip kriksCionybés dalj®, i tradicija ,,su savo nezinomomis ista-
komis, laukiniu atlikimo budu ir kriks¢ioniskos religijos neatitinkanc¢ia motyvacija
Saknijasi pagonybéje” (Enins 2000: 11).

Objekty zZyméjimas kryziaus zenklu tarsi susisieja su Perktino atmosferinémis
funkcijomis, — tai rodyty ir XIX a. pabaigos zemaiciy tikéjimas (jame susipyne iki-
kriks¢ioniskos ir kriksCioniskos kilmés elementai), kad Zegnojimasis apsaugo nuo
piktosios dvasios, besislapstancios nuo griaustinio (plg. Visinskis 2004: 82). Vis
délto tokia sasaja gana dviprasmiska — juk tokie religiskai motyvuoti veiksmai buvo
skirti nukreipti Salin ir patj griaustinj; pavyzdziui, Estijoje uzrasytas tikéjimas, kad
kryziaus zenklu pazymétame medyje velnias negali sléptis, atitinkamai griausmas
audros metu j tokj medj irgi netrenkia (BIR 1: 175). Grabnydiy zvaké taip pat buvo
placiai naudojama tiek apsaugai nuo piktosios dvasios (velniy) ar reciau — aitvaro,
tiek nuo didelés perkinijos. IS baznycCios parnesta Sventinta zvake Seimynai buvo
pasvilinami kryzmai plaukai (LTR 2337/160/; LMD I 612/147/,1627/11/ ir
kt.). I8 grabnycios galiuky daromi kryzeliai klijuoti namy kampuose, prie dury,
tvartuose ir kitur, ,.kad netrenkty griaustinis j tuos triobesius® (LTR 2315/86/).
Po statomos trobos pamatu buvo dedamas grabnycios kryzelis, ,kad piktoji dva-
sia neturéty galios tuose namuose ir griaustinis nejtrenkty j juos® (ten pat: 101);
arba statomo namo pamate buvo dedami trys kryzeliai, ,.kad saugoty nuo perka-
no“ (LTR 2267/87/). Su grabnycine zvake daromas kryzius ,,vir§ langy ir dury
(LTA 374/1804%/), ,,ant visy langy ir dury” (LTA 374°/1423/). Panasiai Mazovi-
joje (Lenkija) per Grabnycias griztant i§ baznycios trobos durys arba balkis budavo

aprikomi gromnicos dimais kryzmai, kad nejeity blogis (Dworakowski 1964: 63).
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Jei tikima, kad j kryziaus zenklu pazymétus medzius ar kitus objektus perkiinas
netrenkia, o mitiniame siuzete medis vis délto nutrenkiamas, atrodo, sieti Perktino
mitinj zZybsnj j azuola su paprociais, kuriuose daromas arba vaizduojamas kryziaus

zenklas, yra problemiska.

ISVADOS

Griausmo dievui teikta iSskirtiné vieta senosiose Europos indoeuropieciy (graiky,
romény, kelty, slavy, taip pat balty) religijose, susekama jo kulto sasaja su gzuolais
reikSminga vertinant Perktno ir gzuolo ry$j musy nagrinéjamame dainy motyve.
Remiantis tautosakiniais apibtidinimais galima teigti, kad Perktino kircio j azuola
momentu patvirtinama tiek vieno, tiek kito i$skirtiné galia, stiprybé. Platesniy dis-
kusijy reikalauty klausimas, ar galima dangiskojo azuolo vaizdinj sieti su $ventuoju
sodybos medziu. Kai kurie mitologiniy dainy variantai leisty spéti, kad Perkuino
suskaldytas gzuolas turéjes augti netoli varty. PaprocCiuose ir dainose $i vieta namuy
atzvilgiu pasirodo kaip ribiné, nesaugi, tad vargu ar tokioje galéjo buti atliekami
periodiniai aukojimai.

Vestuviniuose paprociuose kirtimo, musimo veiksmai daugiausia siejami su ak-
tyviuoju ir vyriSkuoju pradu, taip pat su jaunikio ir jaunosios pulky susidairimu,
jsiverzimu j svetimg teritorija, taCiau apskritai yra budingi abiem puséms. Perkuno
kovingumas ar piktumas pasireiskia kaip tik toje ribinéje erdvéje, kurioje, kaip
rodo vestuviniai paprociai ir dainos, jvyksta skirtingoms puséms atstovaujanciy
vestuvininky pulky atkakliausio pirminio susirémimo vaizdavimas viename ar ki-
tame vestuviy etape. Griausmavaldzio pasireiskimo destruktyvumas ir kai kurios
dainose pavartojamos nusistovéjusios formulés suartina jj su pasaipiai apdainuoja-
mais jaunosios pusés personazais, tad nenuostabu, kad aptariamose mitologinése
dainose jis dazniausiai priskiriamas nuotakos pulkui. Taciau tolesné dainy siuzeto
linija (priklausydamas jaunosios pusei, Perktinas jai savo poelgiu pakenkia) jnesa
papildomos painiavos.

Surinkti paprociy ir tautosakos pavyzdziai smarkiai iSplecia ir pagilina L. von
Schréderio ir H. Biezajo iskeltos hipotezés aptarimo galimybes. Vis délto jie nepa-
Salina pagrindiniy kliuviniy $ios hipotezés argumentacijoje (priestaraujama dainy
apie dangiskasias vestuves autentiskoms siuzetinéms linijoms; skiriasi objektai, j
kuriuos kertama; poelgio pasekmés — azuolo suskaldymas — nepagrindzia galimos
ritualinés jo paskirties). Dviprasmiskas ir kryziaus Zenklo naudojimas paprociuo-
se — tiek apsaugai nuo Perkiino prieSininko velnio, tiek nuo pacios perkiinijos.

Bet kuriuo atveju surinkta lyginamoji medziaga padeda geriau perprasti $j mitinj
zaibo kirtj vestuviy eigos kontekste, atkreipti démesj j kai kuriuos désningumus bei

neatitikimus.
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The Motive of Thunderstruck Tree in Connection
to Wedding Customs

ROKAS SINKEVICIUS

Summary

Keywords: oak, the Thunderer, the heavenly wedding, folksongs, customs.

Latvian folksongs of three types (LD 33802, 34043, 34047) and a Lithuanian song Ausriné
(‘the Morning Star’) published by Liudvikas Réza (Ludwig Rhesa, RD I 62) depict a tree
struck by the Thunderer (Latvian Perkons). The kind of the tree may vary: usually, it is an
oak, but sometimes it may be an apple-tree. Researchers of Latvian mythology and folklore
call it Saules koks (‘the tree of the Sun’). In different variants, the striking of the tree tends
to be part of the plot of the heavenly wedding. Sometimes Perkons allegedly strikes the tree
in order to express his objections regarding the Sun’s decision to marry off her daughter to
an “unsuitable” groom.

Scholars interpret this image of the thunderstruck tree in different ways. Wilhelm Mannhardt
thought the image to have stemmed from a natural phenomenon — the rays of the setting Sun.
Vyacheslav Ivanov and Vladimir Toporov attributed this motive to the symbol of the World
Tree and the Indo-European “basic myth” that they had reconstructed. According to Prané
Dunduliené, the thunderstruck oak is a symbolic representation of the bridegroom.

Having amassed considerable ethnographic and folklore data, the author of this article
questions the earlier explanation presented by Leopold von Schréder and Haralds Biezais.
According to them, the motive of Perkons striking the oak may stem from the traditional
Latvian wedding custom: the bride’s coachman makes a sign of the cross on the gate or the
door with his sword upon arrival, imitating the cutting.

Our analysis employs the comparative method. The appreciation of this motive requires
considering the connections between the Thunderer and the oaks that exist in numerous
ancient Indo-European religions (including Greek, Roman, Celtic, and Baltic). The
lightning strike to the oak, possibly, only added some extra meaning to this connection (the
thunderstruck wood was used for magic purposes), which emphasized power and strength
attributed both to the thunder and the oak. The plausibility of relating the powerful celestial
oak to the sacred tree of the homestead would require further discussions. Some variants of
the mythological folksongs suggest that the oak hit by Perkons must have been growing by
the gate. However, in folksongs and customs, this particular location emerges as liminal and
unsafe in relation to home.

Although Biezais used the Latvian example, similar customs of imitated cutting of the
gate, door, or beam are also widespread in the Eastern Slavic lands. This enables us to
understand better their nature, variations, and possible origins. Currently, we can use more
ample Latvian and Lithuanian data. In wedding customs, actions similar to cutting or striking
mostly indicate the active or masculine principle, including clashing between the bride’s and
the groom’s parties, and invading of the foreign territory; but generally are characteristic of
both sides. The fierce and militant character of Perkons is especially evident in this liminal
sphere; there, as wedding customs and songs clearly indicate, also the hardest clash between
the opposing parties takes place at some stage of the wedding. Although this clash is most
prominent at the beginning of the wedding ceremony (during matchmaking, and particularly
when representatives of the groom arrive to take the bride to her new home), certain “active
response” is also evident in the way that the bride’s party behaves at the gate or door of the
groom’s house. This may also include new elements, such as threatening to break the table
with a specific musical instrument. Taunting of the wedding parties while using similar images
and formulas to those used by folksongs describing animals enable us to see more clearly some
peculiarities of the Thunderer’s image apparent in the songs describing the heavenly wedding
(his attribution to the bride’s party and unexpectedly destructive character).
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The selected folklore and customs serve to considerably widen and deepen the possibilities
of discussing the hypothesis raised by von Schréder and Biezais. However, this does not solve
the main issues inherent in the substantiation of this hypothesis — e. g., it contradicts the
authentic storylines of the songs describing the heavenly wedding; objects that are cut differ
as well, while the consequences of the action — the destruction of the oak — do not ground its
possible ritual purpose. The use of the sign of the cross is also ambivalent in customs, since
it can serve both as means of protection against the adversary of the Thunderer — the devil,
and against the thunder itself.

However, the collected comparative materials provide a better idea regarding the meaning
of this mythic thunder strike in the wedding contexts, elucidating certain regularities and
inconsistencies.
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